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Explicacion de «Este Leviatan», etc., mencionado anteriormente.
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Ahora bien, que las almas del nivel de los peces del mar (nunei yama) tienen una ventaja sobre las
almas del nivel del toro salvaje (shor habar) es evidente, pues proceden de la union de Aba e Ima

(Jojmay Bina), y son las que reciben el nombre de “hermanos y amigos”.
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Pero para comprender qué ventaja tienen también las almas del nivel del toro salvaje sobre el nivel
de los peces del mar, debemos anteponer lo que esta escrito en otro lugar acerca del versiculo: “Y

tu cadaver sera alimento para todas las aves de los cielos y para las bestias de la tierra”, etc.
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La explicacion es que todas las maldiciones se refieren al mal de noga. “Tu cadaver” (nivlasja) es
una expresion derivada de novlot [fruto caido]: es decir, aquello que cayo en la categoria de novlot
y de la ruptura de las vasijas, y quedo mezclado dentro del mal de noga; en el Futuro, no quedara
nada de ello alli;
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mas bien, las aves de los cielos y las bestias de la tierra lo recogeran. “Las aves de los cielos” son lo
que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria, acerca del versiculo “Y que vuelen las aves”: “Y

‘ave’ es Miguel”, etc.
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(Vease el Zohar, parte I, Parshas Bereishis, folio 11, final del lado b, y folio 12, lado a; y Etz Chaim,

Shaar Mayin Nukvin y Mayin Duchrin (aguas femeninas y masculinas), derush 4, sobre el tema de

las aves, etc. Véase también el Zohar, parte III, Parshas Tzav, folio 26, lado b, y Parshas Shemini,

folio 39, final del lado b, asi como el Mikdash Melejy el Ramaz [alli].)
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Y hay angeles que son llamados “bestias de la tierra”: esta es la Carroza, “el rostro de un leon”, “el
rostro de un toro”, etc. También entre las almas de los seres humanos existen estos dos niveles:
hay almas llamadas “aves”, como esta escrito en el Zohar, parte III, Parshas Pinjas (folio 217, lado
b):
270p7) KX °D2 Px pon] K7 12 7721 RMPPYTRT 117°N02WI 1230 T\ﬂ”?mﬂ 121P° 0°98% QW IWR
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“Donde las aves hacen sus nidos”: en su sombra anidan las almas de los tzadikim. Y asi también
esta escrito en el Zohar, parte I, Parshas Vayeitzei (folio 162, final del lado b).
A7 9122712 092 A0 DWW 7AT7I0° PR 12 WD PART NN PIY NNl v
Y hay almas llamadas “bestias de la tierra”, como esta escrito: “Juda es un cachorro de le6n”, “Isa-
jar es un asno de fuertes huesos”, etc.; “su toro primogénito”.
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La explicacion es que, en un aspecto, el ave tiene una cualidad superior a la bestia: vuela con sus
alas muy alto por el aire, cosa que la bestia no puede hacer. Y, en un aspecto, la bestia tiene una

ventaja sobre el ave, pues la fuerza vital del ave es pequena.
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Por eso, se la hace apta [mediante la shejita] con [el corte de] un siman, mientras que la fuerza vital
de la bestia es grande. De modo similar, se comprendera lo que ocurre arriba: el nivel de los ange-

les que son llamados “las aves de los cielos”,
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y asimismo las almas que pertenecen a este nivel tienen la ventaja de poder volar y elevarse cada
vez mas, hasta las alturas mas excelsas, por medio de las alas: el amory el temor.
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(Y sobre el tema del vuelo, véase el Ramaz sobre Parshas Shemini, folio 39, end of side b; y véase lo
que se escribe mas adelante acerca del nivel de las aves en Parshas Beha’aloscha, al final del dis-

curso que comienza “Si todos los peces del mar”, etc.)
nPna wrnat 91T 27 anow YART Nnn2 ’pan Mnen 0°ORDNT 123 Py 7An> 2”3 vN
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También hay una cualidad superior en el nivel de los angeles y las almas llamados “las bestias de la
tierra”: su fuerza es abundante y grande, como se dice de los jayot de la Carroza: “Y los jayot llevan
el Trono”, etc. De esto se desprende que su fuerza es inmensa, pues llevan el Trono, y “sobre el

Trono, una apariencia como la de un hombre”, etc.
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Ahora bien, de lo dicho se desprende claramente que, aunque el nivel del ave tiene la ventaja de
volar y elevarse cada vez mas, etc., no obstante, el nivel de las bestias de la tierra también posee

una inmensa ventaja: la abundancia de fuerza que hay en ellas.
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En otro lugar se explico que esta fuerza de los jaiot de la Carroza, que les permite llevar el Trono,
se debe a que provienen de lo que fue depurado de la ruptura de las vasijas, que pertenece al Mun-

do del Tohu, etc., donde habia una abundancia de luz, etc.
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Segun esto, puede decirse que por esta razon no sucede asi con las aves: fueron atraidas del zivug
neshikin (union de besos), y esta union tiene lugar incluso cuando no es necesario depurar nada
de la ruptura de las vasijas, como se escribe explicitamente alli en Etz Chaim. Sin embargo, esto
requiere examen, pues aparentemente se entiende que todos los angeles surgieron del zivug nes-

hikin, como se escribe alli en Etz Chaim.
AN W% DA 12 771224 127 1°I¥a 7Y N2 5y a3 nenab 1190 W [0°3p 55 2y B”IY 1”M)
13 19°0Y1 1PIYa MYD
Sin embargo, en todo caso, el nivel de la bestia tiene una ventaja sobre el nivel del ave en cuanto a
fuerzay vigor, etc., aunque el ave tenga una ventaja en cuanto al vuelo, etc.
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(Es posible decir que esto se asemeja al concepto de los dos Nombres, [e]l Nombre de| cuarenta y
dos [letras] y [el Nombre] Av (72), que aparecen en Shemay en Vehaya im shamoa: el Nombre de
cuarenta y dos representa el nivel de las elevaciones, “y con dos volaria”, etc., y corresponde a “y
con toda tu fuerza” en la seccion de Shema; este nivel es mas elevado que el Nombre Av, como se

escribe en Parshas Terumah, folio 132, lado b.)
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Pero que la Divinidad sea atraida de arriba hacia abajo por medio de la Tora y las mitzvot practicas
corresponde al nivel del Nombre Av: “Y daré hierba (esev) en tu campo para tus bestias” — Av [y]

shin. (Como se escribe en el Tikkunei Zohar.)
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Si es asi, puede decirse también lo mismo acerca de las almas llamadas “peces del mar” y las almas
llamadas “bestias de la tierra”: aunque los peces del mar tengan la cualidad superior de nadar en
elevaciones y de efectuar uniones (yijudim), etc., esto es semejante al nivel del vuelo de las aves,

etc.
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salvo que los peces del mar estan en el mar, el mundo oculto (alma de’iskasya). No obstante, tam-
bién hay una ventaja en el nivel de las almas llamadas “bestias de la tierra”, como lo expresa [el
versiculo]: “Y mucho producto se obtiene por la fuerza del buey”.
.NDOX 17702 R 553°¥77 92 99m 1N axn ’]’7}{ 97172 MnRN2 27y (10 0°%nna) 13m
Ahora bien, (en Tehilim, capitulo 50), sobre el versiculo “Las bestias (behemot) en mil montafas”,
Yonatan tradujo: “y el toro salvaje que pasta cada dia en mil montanas”.
M2 93%° (P2 1170 NOWRA2 °DA r pbnat) XY R 1997 01D D2 (3 phn ama] A2 7T 771y OR12MY)
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(Este asunto se explica en el Zohar, parte I11, parasha Pinjas, folio 217, lado a, y en la parte I, paras-
ha Bereshit, [folio] 18, lado b). Este es el nivel de Maljut (soberania), llamada “la gran bestia”
(behema raba), el Nombre Ban (52),
219 IR0 09Iy 1100 "0 ’-']I?M Y7533 [o°bom neawa) D7TAWA 190IW Q%1801 NN2N XMW
212790 °P3 195 (b v 970 O

que depura las chispas que cayeron, en la ruptura de las vasijas, en Beria, Yetzira y Asia; y “mil

montafias” se refiere al Mundo de Beria (Creacion), etc. También puede decirse que por eso se lo

llama tor bar [“toro salvaje”].

RM2Y 0° N3 3”RWN 15 912277 NI RPANRT K%Y P31 Hnaw R 70 0130 110 92 %D
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Pues bar es la traduccion aramea de “afuera”; es decir, Maljut es llamada “el mundo revelado”
(alma de’itgalya), el nivel del habla, etc., a diferencia del nivel del mar, que es el mundo oculto, el

pensamiento, etc.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shemini/2/ 6



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS SHEMINI - MAAMAR 2 1?”:'-[ Ny 1ng11? ‘757 9989

R”T 710° RIT1 ANR02 w1 P73 ¥T71° 2°ND 1M .(PIN2 IRXMR 1°1¥2 ARD 91n° %1 7772 wrn)
(771 w1pnal ¥R QW ON1D D] RNPRTI)

(Y vease lo escrito en el discurso que comienza “Qjala fueras para mi como un hermano”, acerca
del tema de “te encontraria afuera”). Ahora bien, esta escrito: “El justo conoce el alma de su
bestia”; esto es Yesod (fundamento) de Zeir Anpin, como se encuentra alli en la parasha Pinjas, en
el Mikdash Méle;j.
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Este es el asunto de “un pilar, y Tzadik es su nombre”, sobre el cual se sostiene el mundo. Y esto es

lo que esta escrito en el Zohar: “ese hombre que montay gobierna sobre esta bestia”, etc.
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Y esto es lo que dijo la esposa de Rabi Akiva acerca de Rabi Akiva: “El justo conoce el alma de su
bestia” (en Ketubot, folio 63). Las almas que descienden de la union de Zeir Anpin y Nukva tam-
bién son llamadas “las bestias de la tierra”, el toro salvaje. Principalmente, son las almas de Beria,

nacidas y provenientes de Maljut de Atzilut.
¥”D3 7791 92T ¥° NP 710 MR AR 2T R 777 [wnpn nexa) PPIARD WPNI 11N
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Esto es como esta escrito en Igueret HaKodesh, en la epistola que comienza “El y Sus fuerzas vita-
les”: “la creacion de las almas proviene de ella, para que sean una existencia y una entidad separa-
da por si misma en el Mundo de Beria”, etc.; “el nacimiento, por parte de Nukva, de las almasy los

angeles en el Mundo de Beria”, etc.

7921 937 NAD TN TINWI XD WOR 9397 9OYD [an5] ° WHN PIRT [mewa mn wal 1771 DPRYH
219 NIpoRnA

En cambio, respecto del nefesh, riiaj y neshama de Atzilut propiamente dicho, escribio justo antes

que quiza su esencia no cambio6 para convertirse en algo separado de la Divinidad, etc.
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Esto es como los peces del mar, que estan dentro del mar; el mar los cubre y les es imposible sepa-

rarse de el (como esta escrito en Parshat Beshalaj, en el discurso que comienza “Y vio Israel”, y se-

gun la ensenanza del Zohar, Parshat Beshalaj, folio 48, lado b).

0°R192 12) PIRT N2 Pl 7781 AT w° NPIR ARDM22 UXRT YRR IR2IW Mnwan Par
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Pero las almas que fueron creadas de Maljut de Atzilut en Beria para ser un yesh y algo separado

son llamadas “las bestias de la tierra”, como las criaturas de tierra firme, “el alma viviente segun

su especie”: aunque

N1 111 119 R [iney o193 Y702 92 TV WO O (7 9o oyl 1PV PIRT MRk 0°991XY 0°°1 O AN
571519 0°117 77977 0P RPKY DA°DY 001 00w

viven de ellay comen de lo que crece de la tierra, no obstante, son un yesh y algo en si mismo, y no
como los peces del mar, que el mar cubre y que no pueden separarse de él, etc., como se mencio-

no arriba.
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Y vean Etz Chaim, Shaar Seder Atzilut, Beria, Yetzira y Asia, Shaar 47, capitulo 4: la union de Zeir
Anpin y Nukva de Beria tiene por objeto dar nacimiento a los angeles de Yetzira, es decir, a sus al-

mas, etc.,y no a las almas de los seres humanos de Beria, etc.

D73 139577 DOPUTRI MINWI D012 PYRT (xapi roax wyi 71 AN [ow ;now ma) WUWNA 19 103 IR
12 AR"I2T Mnwl

Si es asi, entonces también lo que esta escrito alli, que la union de Zeir Anpin y Nukva de Atzilut da

nacimiento a las almas de los tzadikim, se refiere asimismo a almas de Beria, etc.
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Véase alli, y en el capitulo 5. Y asi esta escrito en Mishnas Chassidim, tratado Zivug Abba ve-Imma,

capitulo 3: «Dan poder a Zeir Anpin y Nukva de Atzilut para unirse y dar nacimiento a las almas de

los tzadikim en el Mundo de Beria», etc.;

T8 KT 19797 1798007 ORIY PR 00ORDAT NN 10919 AR IRYAT (k9 ok v 1791
LT7D Y°0UW 07782 19991 R”Y 171PT RXN

«a Zeir Anpin y Nukva de Beria, para unirse y dar nacimiento a las almas de los angeles en el Mun-
do de Yetzira». Y esto esta indicado explicitamente en el Zohar, Vayeitzei, folio 155, lado a. Véase

también Pardes, Shaar 15, capitulo 4.
[X3p137 7721 °y1] 37T 21191 12WR1 MIRWI WOW ROTH2 YRR [2 7ny 710] 2”Y0 T72T RAP™ 012 DINKR

Wnn P3RT WDl K17 whan PN N9oERT

Sin embargo, en el Zohar, Vayikra, folio 24, final del lado b, se indica explicitamente que hay almas

que fueron atraidas de la union de Zeir Anpin y Nukva de Atzilut, y que esa alma es llamada néfesh
de Atzilut propiamente dicha

[t p197] 1787 170° 9712 1O DD’P'?N 1% OnX 0°12 °93 M3 MNP N33 TP [mmpn ano] 1”I)

[on py] 1PY °°0% 279 7787 0°UawH B71 27y T ROP" °21 27y

(Y esto también se indica en varios otros lugares del Zohar, en la explicacion de «Ustedes son hijos

de D'os, su D'os». Véase el Zohar, Yitro, folio 87, lado b; Parshas Vayikra, folio 7, lado b; y el co-

mienzo de Parshas Mishpatim, folio 94, lado b, segtn la interpretacion de Etz Chaim,

2”Y 9IR°22 W’N 1°°%1 [0 pam) 7R K7D 0°913937 99021 QW M (v P VYD T W7 N
L(MMIPM IR PRI R7Y 18T D°VOWN 712 °YI 1IN IR AN

Shaar 38, derush 4, y segun el sentido literal de las palabras del Zohar alli; y Sefer HaGilgulim, ca-
pitulos 1y 20. Véase también lo escrito en la explicacion de «Soy negra, pero hermosa». Véase ade-

mas el Zohar, Mishpatim, folio 96, lado a. Pero este no es el lugar para tratarlo.)
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Pero, en cualquier caso, se entiende que las almas comunes que fueron atraidas de la union de

Zeir Anpin y Nukva de Atzilut al Mundo de Beria se convirtieron en un nivel de Beria al nacer de la
Nukva de Atzilut, etc.

22 29 QRoW 1307 P2 2 B 1M "D P2 2”° ARMM22W D°WaAW 2”77 T2 CPAW 1°IY N
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Por eso, en el Zohar, las doce tribus de Beria son llamadas «doce bueyes», etc. Ahora bien, el senti-

do de «doce bueyes» es que su fuerza es grande, en el aspecto de una Carroza, para llevar el Trono

y el nivel del Hombre de Atzilut que esta sobre el Trono;

M3 10 MIRWII N1PAM 1°I¥2 [2o9% axanaw) 5 nIw NRAT 10 N0 0RIYR 0O 192 1M
N2°°12W N2 °nnw) °17 27y R”12 RN

y esto se debe al poder de las refinaciones del Mundo del Tohu, etc., como se explico arriba acerca

de «y los seres vivientes llevan», etc. Ahora bien, en otro lugar se explica, a proposito del versiculo

«Cantay alégrate, hija», que el nivel de «hija»

D173 71°71° 93 719¥2 NVY 9O0 NWR NI NRY 0°2 799N R332 D791 B3R o0 A RO
"3 [»o ow] 3”0 QWA RIAW 72N1A7 1D

que es el nivel de Maljut de Atzilut que desciende a Beria, se elevara con una eminencia atin mayor

y sera «una mujer virtuosa, corona de su marido», pues grande sera el poder de aquello que es refi-

nado, que proviene del Nombre Sag (63), etc.

K177 0172 719 27Y RPYPT APW °D 9N 27y K»N2 Wrn31 R2OK P0an 72yn2 19°8KR 72ynw 13°m
0°9w19°1 091 01 INY®

Es decir, ella se elevara incluso por encima del nivel de Ima, como esta escrito en otro lugar acerca
del Zohar, Parshas Shelaj, folio 171, sobre el versiculo «Y sucedera en aquel dia que saldran aguas

vivas de Jerusalén»,
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que es el nivel de Maljut: «la mitad de ellas hacia el mar oriental», que es Bina, etc. La razon son
las refinaciones de las chispas de Kéter, Jojmay Bina del Tohu, que Maljut refina en Beria, Yetziray

Asia, etc.

[nm 79x7] TPIRT [M1e0 awyal D7¥2 10 AND P12 RO °2AT 1991 10 Iwyn 7101 15 1910 PIY 00 T
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Ademas, “su fin esta enclavado”, etc.,y “altimo en la accion”, etc. Por eso, Maljut es el nivel de Keé-

ter (la Corona), etc., en las diez sefirot de la luz reflejada (Or Jozer), como se explica en otro lugar
sobre el versiculo: “Déjame ver tu semblante”, etc.

[x2p121 PoIx Pyt 37T 21171 13°°7 NIPORRT DN DTN MR 573 1N WO (xeyw sxmn] PR 199

[xnox1 xax] RPIR TR DORZ1T MIAYIT QAW RA° 2311 °PI7 KUK 020w mMnwa 5y

Por esta razon, tambieén las almas nacidas de Maljut de Atzilut, es decir, de la union de Zeir Anpiny
Nukva, tienen una ventaja sobre las almas del nivel de Ima, llamadas “los peces del mar”: las almas
que surgen de la union de Aba e Ima.

90 [xap13 ik ey 17T NIFNARY WRn NIPUERT NIAYIR 19°BRY) MPUERT X1 TIH O3 DR TN
10 %P3 RIMTIM ORI [xroxt kax] IR 27XT [(xw1r k973 17TRA (2300w an oo 2y WPREY (129900 7T NAN0°

Ademas, esto también se debe a Zeir Anpin de Atzilut (y esta ventaja se aplica, como se comprende,
incluso a las almas propiamente dichas de Atzilut, del nivel de Zeir Anpin y Nukva), de acuerdo con

lo escrito en la Idra Zuta, folio 292: “Aba e Ima surgen de este cerebro”, etc.;

xax] RPIN WAWR 79YR% WIwa XIT OIRT MITA RITY RVIIW TOIRY ROOON RWOTP XPONYa R
UMD qURIY RPN [k

“Zeir Anpin esta suspendido y aferrado en Atika Kadisha (el Anciano Sagrado)”. Es decir, Zeir An-
pin, que son los atributos emocionales de Atzilut, tiene su raiz mas arriba que la raiz de Aba e Ima,

aunque es atraido hacia abajo.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shemini/2/ 11
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Esto se asemeja, a modo de analogia, a los atributos emocionales (midot) de una persona: aunque
nacieron y se revelaron a partir del intelecto, etc., sin embargo, la esencia de los atributos, en su

raiz, fue tomada de mas arriba que el intelecto.

D7y I3 [wanw 3] NPAWNAN L1702 POWA [oaw] AW 7PN N1 MA2300 MR w0 109
13 1°2°DN3W MIYIZIT Y2 DNIND I

Por lo tanto, hay una intensidad mayor en los atributos emocionales que en el intelecto que los en-
gendra. Y como se explico en la explicacion de “Ponme como un sello”, a proposito de las correas

de los tefilin, etc.

19557 1M1 NP0 °23 RPY 177 09w D3 IMIAw RNDDINT D7Y *YOn 19K D7Y 1IR3 v
210 nona

Y véase lo escrito en la explicacion de “Estos son los viajes” y sobre la Tosefta del Zohar, en Parshat

Beshalaj, folio 50, lado a, acerca de “tres espiritus que estan incluidos en tres”, etc.

NY9XRT [nxan 71123 70n] NPAM 17 MARTY 722907 17 17 NIRRT [71572% 011751 1°m127 10K] 5719 13’?1
NIPPRR 5237 [IR2T RN29773 D737 779 XRT MO0 212 RIT QTR AR MY 73570 2 on
11772 N1D°ARA AT 1°1Y AIR121OY 1D

Por eso nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron: “Los Patriarcas son ellos mismos el
Carruaje”. Los Patriarcas, que son Jésed, Guevura y Tiféret del Mundo de Atzilut (Emanacion), son
el nivel de un Carruaje que eleva al “Hombre”, que es el nivel de Jojma de Atzilut, del modo men-
cionado arriba respecto del Carruaje de Beria en relacion con Atzilut, etc. Este asunto se explica

extensamente en el discurso que comienza:
X7y A7IPT AW °°1 °2 AT 2Py RN WYY 17N° D2 7239120 17 17 MART 173y 7IR°2 T’Jﬂ’?

7Y %19 [ xax] KPR PRI WO 11907 1739 97310 13w IR7 17ya

“Para entender la explicacion del asunto de que ‘Los Patriarcas son ellos mismos el Carruaje’”, en
la parasha de Yitro. Y vease lo escrito en otro lugar acerca del Zohar, parasha de Jaiei Sara, folio
123, lado a, sobre el tema de “cien afios”, etc.: [también se trata de| la superioridad que Zeir Anpin

tiene sobre Aba e Ima, etc. Véase alli.
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Por esta misma razon, las almas del nivel del toro salvaje elevan al Leviatan, las almas de Aba e

Ima, tal como Jésed, Guevura y Tiféret de Atzilut elevan a Jojma hacia la Luz Infinita (Or Ein Sof),

que esta por encima de Jojma, etc.

TYIYIAY DR DINRTR N1 717923 19 W0 A0 100 RUTY Swhl anonn 2 UXRT MThm
219 11751 912 QTR N1TR P2 1395 1R 00 10 1190 Dapnn Inpsl

Los atributos emocionales de Atzilut, en relacion con Jojma, se comparan, a modo de analogia, con
la bestia, que tiene mas fuerza que el hombre porque en su raiz fue tomada de un lugar mas eleva-
do, etc. Pues “bestia” corresponde al nivel de los atributos emocionales, y “hombre”, al nivel de

Jojma, etc.

WP R”T TI0°2 MW DT 10 ORI WY B2V 27V 1797 210w °D M D2 [1on wipnal n”Pna 179N

A% 97717 102 0172

Y véase Mikdash Melej, en su comentario sobre el Zohar, Parashat Shemini, folio 38, lado b, acerca

de “Y un buey y un carnero”, etc., donde explica que “buey” alude al Yesod de Zeir Anpin, como
esta escrito acerca de Yosef: “Su primogeénito es un buey; majestuoso es él”.

g2y Y7021 NAN2RY PR xapumw] PUANRY MY WA T8N 11 %3] 172 90T [1pw 2o WY

JIRDY OIR AMNMAW 7Y 7INR°22 W 17991 12 9001

Con mucha mayor razon, todo esto se aplica por la raiz de las almas, que provienen de Nukva,
Maljut, la cual depura en Beria, Yetzira y Asia [lo que proviene] del Mundo del Tohu, etc. Y vease lo
escrito en la explicacion de “Soy negra, pero hermosa”,

IRD T (71 521 1791 PP IR 7237 770V AWYI RPIT Y Y7030 nTtw CPnn St naw
J3157 .93 W CpAw MInwan nab

que precisamente mediante el descenso de este nivel de Maljut a Beria, Yetzira y Asia se produce
una elevacion extraordinariamente sublime. Y todo esto se aplica aqui al nivel de las almas llama-

das “el buey salvaje”, como se comprende.
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Este es el significado de lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Behemot embiste al
Leviatan con sus cuernos”. Pues se afirma en la Guemara: “Las patas de las jayot equivalen a todas
ellas”, etc., hasta llegar al nivel mas elevado, que es “los cuernos de las jayot equivalen a todas

ellas”.
N>y [oommIg] OMMIY 1AW .02 P12 10 NYAN S1PY (1o min nxal %70 P02 R0 D0 "3 9
21D

Pues las patas de las jayot corresponden al nivel de Nétzaj, Hod y Yesod, y los cuernos de las jayot

corresponden al nivel de Kéter, ya que crecen de la calavera, etc.

SMAY TNM7 DR 1723 POYY 199D TuRn AND N2 RT3 1102 0PI onaw 970 iy i
21D 1R00R 1PYNRPW NS IR (721 mmon] 27

Este es el asunto mencionado arriba: Maljut, llamada “la gran bestia”, es el nivel de Kéter conside-
rado de abajo hacia arriba; y por medio de ello elevaran al Leviatan, que proviene del nivel de Joj-

may Bina, a la luz de Keter, que esta por encima de Jojma, etc.
TN N7 IV WA 122D 13T 7772 %10 1P TWRIY TIT 10 2390 117 002 XD WU 1PAYD 1170

.[x Ty 70] R7PO V?YPT 112170 D70 9112 7720 RNMIY°IXT X202 17112 71°°¥1 1790° °02

Esto es semejante a lo escrito en otro lugar en la explicacion de “Mi cuerno es exaltado”, etc., [y]
de David, que fue ungido con un cuerno, etc., en el discurso que comienza “Ahora, para compren-
der la raiz del asunto de la Entrega de la Tora”, en la parasha de Yitr6. Véase también sobre este
tema Sifra diTzniuta, al final del capitulo 5, en el Zohar, al final de la parasha de Teruma, folio 179,
final del lado a.

0990 12 7°7° NIPwYR NIZAN 019 7YY 71252 0370 119 19 0°31aRD 1N1 719 1N

Este es [el sentido de] “Repartio, dio a los necesitados”, etc., “su cuerno sera exaltado con honor”:

mediante el cumplimiento de las mitzvot practicas se alcanzara el nivel de “exaltado”.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shemini/2/ 14
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“Su cuerno sera”, como esta escrito en el Zohar, Parshat Behaalotja, folio 153, final del lado b, [y
folio] 154, lado a. Véase también el Zohar, Parshat Vayera, folio 96, lado a, y Parshat Tzav, [folio]

34, lado a, acerca de “en un cuerno, hijo de aceite”, etc.

92712 870 MY 12Y7 1AW "2 239 ORI DN WY IR XD 2391 110 17 1152 90N
212 1792 19 R2) 17192 R7Y TR

Este es [el significado de] “Su toro primogénito”, etc., “y sus cuernos son cuernos de re’em”, como
esta escrito: “Pero Tu has elevado mi cuerno como el de un re’em; estoy ungido con aceite fresco”.

3

Véase también el Zohar, al final de Parshat Bamidbar, folio 120, lado a, acerca de “y llega al

cuerno”, etc.

o X1° 2311 oo A7 (21 Dy Ax] AVYR Tﬂ’f?n'l DX 2”2 nby’ 920 MYT N TIN’?S?TI 171y 1297 I

0° 17292 2”2 R (ka2 oxa27] APAT PORIT NPT PIR WY P10 Mnawl °nan D’J1’77S7 90%°1 vl
JR%Y Awan

Ademas, se comprendera esta elevacion, en la que el toro salvaje elevara también al Leviatan, aun-
que, por regla general, los peces del mar son almas mas elevadas que el nivel de las almas llama-
das, por referencia a la tierra, “las bestias de la tierra”; pues lo mismo ocurre con el mary la tierra

firme en si.

970 TR X7 (1 53] 179 IR RYDIANRT RADY RITW Ow32° 020 a9y RODONRT XADY XIT 07
WS 0° 997 1Y NIPWRARIT 1707 TRYnhh Mgy 127 7RI 903 0y DAk mbwhnwnn

El mar es el mundo oculto, que esta por encima del nivel de la tierra firme, el mundo revelado. Sin
embargo, todo esto corresponde al orden de la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut);
pero, mediante la revelacion de una iluminacion grande e inmensa que proviene de mas alla del

orden de hishtalshelut, “El convirtié el mar en tierra firme”,
DWW 7770 [%°y% 2300w mno) 571N ARTR AR AmTRR 72Wnna oW 72°97RY 17 Awa™ 0° aw °2

MW3%) 0°7 M2 21 0°OWRIn NN 171y 573 Y 10 MZn Doxn oond

pues alli el mar y la tierra firme son iguales; mas aun, alli, en el pensamiento primordial, “la tierra
vino primero”, como se escribio arriba, al final del discurso que comienza “Durante seis dias co-
meras matzot”, etc. Lo mismo ocurre con las almas que provienen de los dos niveles del mary la

tierra firme.
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Por lo tanto, desde la perspectiva del orden de hishtalshelut, que va de arriba hacia abajo, el Levia-

tan elevara al toro salvaje; y desde la perspectiva del nivel que va de abajo hacia arriba, en el que,

en [el pensamiento de D'os], “la tierra vino primero”, etc.,

»ran noynb AR 1°7° ToNYPw DRIAWS 12 7901 10 1772 973 Ry 1D '[3'1’155 937 M Py
o

el toro salvaje elevara al Leviatan, etc. Véase también lo escrito en el discurso que comienza “Y el
namero de los hijos de Israel sera”, donde se explica que, en el Futuro, la “tierra” estara por enci-

ma del nivel del “agua”.
0% ’PIW NIANARY NIART 1°1¥a 1T 7Ta"li? 7772 Mo 2P wrnyl) M0 0N 5y iahnl S?Pﬁ'? m

:(10 myan

Este es [el significado de] “A Aquel que extendio la tierra sobre las aguas”, etc. (Véase también lo
escrito en un sentido similar en el discurso que comienza “La voz de mi amado”, acerca de los Pa-

triarcas y las Matriarcas, llamados “montafas” y “colinas”, etc.)

R NAR 19 MI1957 A2 00Ww 27y K2 ORI 13707 927 WY Tﬂ’ﬁ‘ 1°I¥3 (b v 1) 2PN

12 5N

También puede explicarse el asunto del Leviatan y el toro salvaje a partir de lo que se explica en
otro lugar sobre los versiculos: “Sesenta son las reinas”, etc.; “Una sola es mi paloma”, etc.

DoOWW 19K 75725 0375t 10man k] PPIIR N199N DOWW S ATINMA D23 MY YRwn 1T

.[?xw> no15] °”013 11 °N11° R4 NAX *1D N1No0nN

De esto se desprende que las almas son superiores a la Tora. Pues nuestros Sabios, de bendita me-
moria, dijeron sobre “sesenta reinas”: “Estas son los sesenta tratados”, etc.; y sobre “Una sola es

mi paloma”: “Esta es la Congregacion de Israel (Knesset Israel)”.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shemini/2/ 16
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Sin embargo, a veces parece desprenderse lo contrario: que las almas estan unidas a la Tora, y la
Tora al Santo, bendito sea (y asi también parece desprenderse de [Midrash] Rabbah, al comienzo

de Parshat Vayakhel, sobre el versiculo “;Quién creo estos?”. Véase alli).

m33mn 1 R 0 °na ARAPW 7Y n22nn 1N R [71573% 031791 10127 ke mn) PUIIRYR MY 1°191 IR
SRR ARPY 7Y

Pero la explicacion es que esto corresponde a lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria:
“No dejo de apreciarla hasta que la llamo ‘hija mia’”, etc.; “no dejo de apreciarla hasta que la llamo

‘madre mia’”.

M2 0w 7297X 13977 2K ARIPWD 19X 77N 09%2pn N2 anw 13 Papn N3 11°° na oo
(N2 °nnwI 217 71772 PR D (1w mina) RPN I wrRYY) 110 17IN0° 0oyawn

Pues “hija” alude al nivel de quien recibe; es decir, ellas se encuentran en el nivel de quienes reci-
ben de la Tora. Pero cuando la llamo6 “madre mia”, esto significa, por el contrario, que ellas se en-
cuentran en el nivel de quienes dan a la Tora, etc. (Véase también lo escrito sobre esto en Torah

Ohr, Parshat Mikeitz, en el discurso que comienza “Cantay alégrate, hija”).

37 9191190 DIV P o 1w 03 .1N"191 70 WT NITNan 2 Iy

Este es el sentido de los dos niveles del toro salvaje y el Leviatan. Pues el toro tiene gran fuerza

para llevar el yugo, es decir, el yugo de las mitzvot.

712 1IY 7ITX 7D 17193 P1TR 13RI 9T 0PI 7772 7 w01 17299 wPnD T3y N33 RP1T 9
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Un yugo precisamente, en la condicion de siervo, como esta escrito: “y servirlo”; y como se explica
sobre esto en el discurso que comienza “Y ahora, que se engrandezca el poder de Ado-nai”, acerca
del significado de “Ado-nai, fuerza nuestra, roca de nuestro refugio”, etc.: mediante esta autoanu-
lacion (bitul) y este yugo, se atraen hacia el alma una luz circundante y una vestidura, para elevarla

y hacer que se encuentre en el nivel de los “caminantes™.
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Y vean [Midrash] Rabba, Vaera, seccion 8: “;Y cual es la vestimenta del Santo, bendito sea? La
fuerza”, etc.; “D'os dara fuerza a Su pueblo”, etc. Véase alli. De alli proviene la raiz de las vesti-
mentas que se atraen mediante las mitzvot, para que se cumpla: “la gloria de D'os te recogera”.
2 DY TMIYI 1°2 0°9%111 >332 NS R RP1T YW RP1T NI8NAAN Lf‘:!i??: N7 91 122 R¥NN
Se desprende que, en este nivel, él recibe especificamente de las mitzvot, pues precisamente por
medio de ellas llegara a estar en el nivel de “los que caminan entre los que estan de pie”, etc.
0°2 9%°% 1157 07° Y1 073w NIPIRY PR 973 0ORAPAT O PR DO DI oownabn vy
(121 N°2wN K2 71770 (9> mnsw mmoy] 27w137) RODINRT RADY KW

por medio de las vestimentas mencionadas arriba. Estas vestimentas también son llamadas “barcas
y naves”: en ellas y por medio de ellas podran viajar por el mar, que es el mundo oculto (como se
explico arriba, al final del discurso que comienza: “Y no omitiras la sal”).

0°7°01 77 9121 V92 JTRM D53 °n2 RADT KM PN 002 wOR TRD N3 MInwl w0 1oR

(27y 2797 M19727 1797 [Aona) 13) QOIWRAT
Sin embargo, hay almas muy elevadas en las que existe el nivel del deseo del corazon (re’uta deli-
ba), el nivel de “con toda tu fuerza”, sin limite, como en el caso de los primeros piadosos (mencio-
nados al comienzo del capitulo 5 de Berajot, folio 32, lado b);

19 NNAR AYWI MY 73 W2 19K 713 KX DY O KN 11910 77000 Pynk am n vnaw
este nivel esta por encima de la Tora, como insinaa alli la Guemara. Y acerca de algo semejante di-
jeron: “Hay quien adquiere su mundo en una sola hora”, etc.

MRINNRT 7700 MPn R M Sownn TeynoY 1187 XY AN Pnanym n X227 RMYI *°n2 D
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Pues este nivel del deseo del corazon proviene del nivel de Kéter (la Corona), que es la voluntad

(ratzon) por encima del intelecto, etc., y es la fuente de la Tora, pues “de Jojma broto”, etc.

T 102 DY W71 19 SN KT DR 1729 70 010 AR ARPW 7Y 732072 1T KD 1R 9

Sobre esto dijeron: «No dejo de quererla hasta que la llam6 “mi madre”», etc. Y este es el sentido de

«Una sola es mi paloman, etc., como esta escrito acerca de este versiculo.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shemini/2/ 18
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Este es el sentido del Leviatan, que nada en el mar y lo rodea en un instante: es decir, esta por en-

cima del nivel de las barcas y los barcos, que son las vestiduras formadas por la realizacion de las

mitzvot, en las cuales

0°2 TPwnnY ¥°awnI 0°7 DR %P1 R T29TR R 712207 0° ¥7210 °122 Mnwan 19yN° 07° 53N
ghhiarhihislhbdlablRyiakishi

y por medio de las cuales las almas se elevaran al nivel de la luz que circunda todos los mundos
(sovev kol almin), el mar de Jojma. Sin embargo, por el contrario, €l circunda el mar y otorga y

hace descender dentro del mar de Jojma desde lo que esta por encima de Jojma, etc.
NP7 O3 [27y> Mnaw mno] PPWNAD T17APN2 A9YRDY 771N 0201 151 T TUY 1200 ] *? 1Nt 0D

AR AIRIPY TY 72207 11 KT 1 12012 NaRa 0

Pues «Leviatan» es una expresion de union, a la manera de David, quien unia la Tora de lo alto al
Santo, bendito sea, como se escribio anteriormente. Y aunque, en verdad, este nivel de «no dejo de
quererla hasta que la llamo “mi madre”»

SN2 ARAPY TY 720N RS 13 RITW 927 W 020 123 'm"lz? A2 RO
que es el nivel del Leviatan, es superior al nivel del buey salvaje, que es el nivel de «no dejo de
quererla hasta que la llamo “mi hija”»,
1MW R?N2 WD .RP1T 92102 °NIdWI 12 N2 NI 17 2°ND [x12% onyY) I?”57’? [19 9 9y Ax] ”BYKR
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sin embargo, acerca del Tiempo Venidero esta escrito: «Canta y alégrate, hija», etc., «y morare en
medio de ti», especificamente. Como esta escrito en otro lugar, esto es semejante a «He aqui, Mi
siervo prosperara; sera elevado y exaltado», etc.:

219 1NPN2 1910 PIYIY 1D 717507 7ATTRY 79PN 12 w0 PR 91w Pna3 17ayDT DA 1Ay na

el nivel del siervo mencionado anteriormente, de «servirlo» a la manera de «como un buey bajo el
yugo», contiene una cualidad y un nivel superiores, etc.; y «su fin esta enclavado en su principio»,
etc.
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